
 

รปูแบบการเขยีนบทความวจิยั/งาน

สรา้งสรรค ์
ชือ่เร ือ่งภาษาองักฤษ.......ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH 

SarabanPSK 20pt)……..….1 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
ชือ่ผูเ้ขยีนภาษาองักฤษ...ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH 
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หนว่ยงานทีส่งักดัภาษาองักฤษ.......ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH 
SarabanPSK 14pt) 

Corresponding author: (ระบอุเีมลผูป้ระสานหลกั) ตวัหนาจดักึง่กลาง 
(TH SarabanPSK 14pt) 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
Abstract (TH SarabanPSK 18pt ตวัหนา) 
​ .........(TH SarabanPSK 16 pt ตวัธรรมดา) ควรมคีวามยาว
จำนวนคำอยูร่ะหวา่ง 250-300 คำ 
...............................................................................................
..................................................................... 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
Keyword: (TH SarabanPSK 16pt ตวัธรรมดา) ประมาณ 3-5 คำ
หลงัเครือ่งหมาย , 
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1 กรณีไดรั้บทนุตอ้งการระบแุหลง่ทนุทีส่นับสนุนการวจัิยในบทความ 
2 กรณีตอ้งการระบสุถานภาพของผูเ้ขยีน ในกรณีเป็นนักศกึษาระดบับณัฑติศกึษา/ที่
ปรกึษางานปรญิญานพินธห์รอืงานวจัิย ตามลำดบัรายชือ่ของผูเ้ขยีน  
(แปลขอ้มลูทีใ่ชร้ะบอุา้งองิเป็นภาษาองักฤษใหค้รบถว้น ถกูตอ้งสมบรูณ)์ 
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ชือ่เร ือ่งภาษาไทย...........ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH 
SarabanPSK 20pt)………….1 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
ชือ่ผูเ้ขยีนภาษาไทย….....ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH 
SarabanPSK 16pt)…ไมต่อ้งใสค่ำนำหนา้นาม…2 

หนว่ยงานทีส่งักดัภาษาไทย.......ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH SarabanPSK 
14pt) 

ผูป้ระสาน: (ระบอุเีมลผูป้ระสานหลกั) ตวัหนาจดักึง่กลาง (TH 
SarabanPSK 14pt) 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
บทคดัยอ่ (TH SarabanPSK 18pt ตวัหนา) 
​ .........(TH SarabanPSK 16 pt ตวัธรรมดา) ควรมคีวามยาว
จำนวนคำอยูร่ะหวา่ง 250-300 คำ 
...............................................................................................
..................................................................... 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
คำสำคญั : (TH SarabanPSK 16 pt ตวัธรรมดา) ประมาณ 3-5 
คำหลงัเครือ่งหมาย ,  
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ปรกึษางานปรญิญานพินธห์รอืงานวจัิย ตามลำดบัรายชือ่ของผูเ้ขยีน 
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...............................................................................................
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...............................................................................................
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...............................................................................................
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(เวน้ 1 บรรทดั)  
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...............................................................................................
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...............................................................................................
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องักฤษ) 

 Page 6 of 14 



 

...............................................................................................

..................................................................... 

...............................................................................................

..................................................................... 
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(เวน้ 1 บรรทดั) 
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จำนวนคำอยูร่ะหวา่ง 250-300 คำ 
...............................................................................................
..................................................................... 

(เวน้ 1 บรรทดั) 
Keyword: (TH SarabanPSK 16pt ตวัธรรมดา) ประมาณ 3-5 คำ
หลงัเครือ่งหมาย , 
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บทคดัยอ่ (TH SarabanPSK 18pt ตวัหนา) 
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...............................................................................................
..................................................................... 
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...............................................................................................
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...............................................................................................
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...............................................................................................
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องักฤษ) 
...............................................................................................
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***ตวัอยา่งหลกัเกณฑก์ารอา้งองิและการเขยีนรายการอา้งองิในบทความ 
https://drive.google.com/file/d/18DzTh7o-phtnPfbicGYxN06Osq3Ga
7tA/view 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
หวัขอ้เนือ้หา (TH SarabanPSK 18pt ตวัหนา) 

.........เนือ้หา (TH SarabanPSK 16pt ตวัธรรมดา)
………………………………………….………………….. 

เนือ้หาภาษาไทยทีม่คีำศพัทภ์าษาตา่งประเทศ ควรแปลเป็น
ภาษาไทยใหไ้ดค้วามหมาย        มากทีส่ดุ (ในกรณีทีค่ำศพัทภ์าษา
ตา่งประเทศเป็นคำเฉพาะทีไ่มส่ามารถแปลได ้ หรอืแปลแลว้ไม่
ไดค้วามหมายทีช่ดัเจน อนุโลมใหเ้ขยีนทบัศพัทไ์ด)้ ควรใชภ้าษาที่
ผูอ้า่นเขา้ใจงา่ย ชดัเจน หากใชค้ำยอ่ตอ้งเขยีนคำเต็มไวค้รัง้แรก
กอ่น และผูเ้ขยีนตอ้งตรวจสอบการสะกดคำใหถ้กูตอ้งตาม
หลกัเกณฑข์องการใชภ้าษาโดยการเรยีงลำดบัของเนือ้หา มดีงันี ้

1. หวัขอ้เนือ้หาประเภทของบทความ ไดแ้ก ่
1.1 บทความจากงานวจิยั/บทความจากงาน

สรา้งสรรค ์ อาจเป็นบทความสรปุโดยยอ่ของงานวจัิย/สรา้งสรรค ์

 Page 11 of 14 



 

หรอืประเด็นใดประเด็นหนึง่ ทีม่คีวามสำคญัในงานวจัิยฉบบัสมบรูณ ์
องคป์ระกอบของบทความมดีงันี ้ 

1. บทนำ (Introduction) 
2. วตัถปุระสงคข์องการวจัิย/งานสรา้งสรรค ์

(Research Objectives) 
3. สมมตฐิานของการวจัิย (Hypotheses) (ถา้ม)ี 
4. ขอบเขตของการวจัิย (Research Scope) 
5. วธิดีำเนนิการวจัิย (Research Methods) 
6. ประโยชนข์องการวจัิย (Research Benefits) 
7. ผลการวจัิย (Research Results) 
8. การสรปุผลและการอภปิรายผล (Conclusion 

and Discussion) 
9. ขอ้เสนอแนะงานวจัิย (Research 

Suggestion) 
10. กติตกิรรมประกาศ (Acknowledgements) 

(ถา้ม)ี  
11. เอกสารการอา้งองิ (References) 
*ในแตล่ะหวัขอ้ ใหเ้วน้ระยะจากหวัขอ้กอ่นหนา้ 1 

บรรทดั 
1.2 บทความวชิาการ องคป์ระกอบของบทความมดีงันี ้ 

1. บทนำ (Introduction)​
2. เนือ้หาของเรือ่ง (Content of the story)  
3. บทสรปุ (Conclusion)​
4. เอกสารการอา้งองิ (References)​
*ในแตล่ะหวัขอ้ ใหเ้วน้ระยะจากหวัขอ้กอ่นหนา้ 1 
บรรทดั ​
 

 
 
 
การพมิพต์าราง  

ใหพ้มิพล์ำดบัที ่ และชือ่ไวท้ีห่วัตารางตารางที ่ (ใสห่มายเลข
จัดชดิขอบซา้ย (TH SarabanPSK 16pt) ตวัหนา) ชือ่ตาราง (TH 
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SarabanPSK 16 pt ตวัธรรมดา) ขอบบนและขอบลา่งเสน้ทบึหนา 
1.5pt  ไมม่เีสน้กัน้หนา้-หลงัและระหวา่งคอลมัน ์ กรณีชือ่ตารางมคี
วามยาวมากกวา่ 1 บรรทดั อกัษรตวัแรกในบรรทดัตอ่ ๆ ไป ใหว้าง
ตรงกบัตวัอกัษรตวัแรกของชือ่ตาราง 
ตวัอยา่ง 
ตารางที ่1 คา่เฉลีย่และคา่เบีย่งเบนมาตรฐาน ประสทิธภิาพในดา้น
ความคดิสรา้งสรรค ์(n = 6) 

รายการประเมนิความสามารถ  𝑥
S

D 

ระดบั
ความ
สามารถ 

1. กรอบแนวคดิ/แรงบนัดาลใจ/ความสำคญั
ของการสรา้งสรรค ์

4.
49 

0.
50 

มาก 

2. วตัถปุระสงคข์องการสรา้งสรรค ์ 4.
65 

0.
66 

มากทีส่ดุ 

3. ขอบเขตของการสรา้งสรรค ์ 4.
45 

0.
61 

มาก 

4. วธิกีารดำเนนิงาน (การวางแผนและขัน้
ตอนในการดำเนนิการสรา้งสรรค)์ 

4.
70 

0.
67 

มากทีส่ดุ 

5. แหลง่ขอ้มลู/เอกสาร/งานวจัิยทีเ่กีย่วขอ้ง
กบัการสรา้งสรรค ์

4.
55 

0.
57 

มากทีส่ดุ 

6. หลกัและวธิกีารสรา้งสรรค ์ 4.
40 

0.
60 

มาก 

7. การกำหนดรปูแบบงานสรา้งสรรค ์ 4.
65 

0.
61 

มากทีส่ดุ 

8. การออกแบบและการสรา้งสรรค ์ 4.
57 

0.
55 

มากทีส่ดุ 

9. การกำหนดองคป์ระกอบอืน่ๆ  4.
30 

0.
51 

มาก 

10. ประโยชนแ์ละคณุคา่จากการสรา้งสรรค ์ 4.
53 

0.
60 

มากทีส่ดุ 

รวม 4.

53 
0.

59 
มาก
ทีส่ดุ 
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(เวน้ 1 บรรทดั) 
หมายเหต:ุ .ใสห่มายเหต ุ(ถา้ม)ี 
Source: Rittibul (2025) 
         ใสท่ีม่า (ถา้ม)ี ใหใ้ชก้ารอา้งองิแบบนาม-ปี (Author-Date Citation 
System) กรณีทีน่ำภาพมา 
         จากแหลง่ขอ้มลูหรอืผลงานของผูอ้ืน่ใหอ้า้งองิเอกสารทีป่รากฏตอน
ทา้ยของบทความ 

 
 
 

 
 
 
การพมิพภ์าพ แผนภมูภิาพ ตวัอยา่ง  

รปูภาพ แผนภมูภิาพ ตวัอยา่ง ขนาดความสงู 6 ซม. ขนาด
ความกวา้ง 9 ซม. โดยใหพ้มิพ ์    ลำดบัที ่และชือ่ไวท้ีด่า้นลา่งของ
ภาพ จัดชดิขอบซา้ย (TH SarabanPSK 16pt ตวัหนา) ชือ่ภาพ 
แผนภมูภิาพ ตวัอยา่ง (TH SarabanPSK 16 pt ตวัธรรมดา) กรณี
ชือ่ภาพ แผนภมูภิาพ ตวัอยา่ง           มคีวามยาวมากกวา่ 1 บรรทดั 
อกัษรตวัแรกในบรรทดัตอ่ ๆ ไป ใหว้างตรงกบัตวัอกัษรตวัแรกของ
ชือ่ภาพ แผนภมูภิาพ ตวัอยา่ง 
ตวัอยา่ง 

 
(เวน้ 1 บรรทดั) 

Figure 1 แบบการสรา้งความสมดลุของตำแหน่ง ภาพ และลลีา 
(Post) ทีใ่ชน้ำเสนอสนิคา้จากทีท่ำมา 
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จากปีกแมลงทบั 
Source: Rittibul (2025) 
         ใสท่ีม่า (ถา้ม)ี ใหใ้ชก้ารอา้งองิแบบนาม-ปี (Author-Date Citation 
System) กรณีทีน่ำภาพ 
          มาจากแหลง่ขอ้มลูหรอืผลงานของผูอ้ืน่ใหอ้า้งองิเอกสารทีป่รากฏ
ตอนทา้ยของบทความ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
หลกัเกณฑก์ารอา้งองิและการเขยีนรายการอา้งองิ
แทรกในเนือ้หาบทความ 

วารสารกำหนดใหผู้เ้ขยีนอา้งองิและเขยีนรายการอา้งองิแทรก
ในเนือ้หาบทความ โดยใชก้ารอา้งองิแบบ APA (พมิพค์รัง้ที ่7) ตาม 
รายละเอยีดดงันี ้
การอา้งองิแบบแทรกในเนือ้หา (In-text citation)​
 ​ การเขยีนอา้งองิแบบแทรกในเนือ้หาใหร้ะบชุือ่ผูแ้ตง่และปี
พมิพใ์นสองลกัษณะ คอื (ชือ่ผูแ้ตง่, ปีทีพ่มิพ)์ หรอื ชือ่ผูแ้ตง่ (ปี
ทีพ่มิพ)์ เชน่ 
​

 ​ ....................................(Rittibul, 2025)​
 ​ หรอื Rittibul (2025) 
 

 ​ ในกรณีทีต่อ้งการอา้งองิเนือ้หาโดยคดัลอกขอ้ความบางสว่น
มาโดยตรง ตอ้งใสข่อ้ความทีค่ดัลอกมานัน้ ไวใ้นเครือ่งหมายคำ
พดูและใหร้ะบเุลขหนา้ (p. x) ในกรเขยีนอา้งองิดว้ย เชน่ 
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BoontongLek (2019) กลา่ววา่ "การแสดงโขนจัดเป็นนาฏกรรมชัน้
สงูของไทยทีม่หีลกัฐานปรากฎในสมยักรงุศรอียธุยาในรัชสมยั
สมเด็จพระนารายณม์หาราช" (p.19) หรอื 
 

"who stated that the size of the stage is an important factor, 
such as performing in a theater or performing on an outdoor 
stage. If the stage is large, there should be many 
performers. If the stage is small, the performers should be 
arranged to suit the size of the stage" (Iamsakul, 2011, p.2) 
 

 ​ การเขยีนอา้งองิแบบแทรกในเนือ้หาจากเอกสารมากกวา่หนึง่
รายการ ใหเ้รยีงลำดบัชือ่ผูแ้ตง่ตามลำดบัอกัษรภาษาองักฤษ โดย
เริม่จาก A-Z เชน่ 
 

 ​ ..................... (Boontonglek, 2021; Ngendang & 
Boonsong, 2019; Rittibul, 2024; Sanamontree, 1998) 
 

หากเขยีนอา้งองิแบบแทรกในเนือ้หาจากเอกสารมากกวา่หนึง่
รายการทีม่ผีูแ้ตง่คนเดยีวกนั ใหใ้ชเ้ครือ่งหมายจลุภาคคัน่ระหวา่ง 
ค.ศ. เชน่ 

 

 ................... Nasom (1998, 2021, 2025) 
 (Nasom, 1998, 2021, 2025) .................​
 

 ​ การเขยีนอา้งองิแบบแทรกในเนือ้หาจากเอกสารทีไ่มใ่ช่
ตน้ฉบบั ใหร้ะบชุือ่เอกสารตนัฉบบัและคำวา่ "as cited in" ตามดว้ย
ชือ่ผูแ้ตง่ทีถ่กูนำขอ้มลูมาอา้งองิ และปีทีพ่มิพ ์เชน่ 
​

 ​ ​ Boontong (as cited in Rittibul & Inthachote, 2020) 
 
 ​ ในการเขยีนรายการอา้งองิทา้ยเลม่ ใหเ้ขยีนเอกสารทีผู่เ้ขยีน
นำมาอา้งองิ ดงัตวัอยา่ง 
​

 Rittibul, P. & Inthachote, S. (2020). The Results of 
Project-Based Learning in Training  

Techniques of Music and Drama of Thai Classical 
Dance Education’s Undergraduate Students 
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Rajamangala University of Technology Thanyaburi. 
Journal of Fine Arts Research and Applied Arts, 7(1), 
89-106. [in Thai] 

 

การเขยีนเอกสารอา้งองิทา้ยบทความ (Reference) 
 ​ กองบรรณาธกิารวารสารฯ กำหนดใหผู้เ้ขยีนใชร้ปูแบบรายการ
เอกสารอา้งองิเป็นภาษาองักฤษ โดยมขีอ้กำหนดการเขยีนรายการ
เอกสารอา้งองินี ้
 ​ 1. ใหใ้ชข้นาดฟอนต ์16pt และจัดแนวขอ้ความชดิซา้ย 
 ​ 2. กำหนดใหใ้ชร้ปูแบบการเขยีนเอกสารอา้งองิแบบ APA 
(พมิพค์รัง้ที ่ 7) โดยทา่นสามารถศกึษาการเขยีนรายการอา้งองิและ
คำแนะนำจากเว็บไซต ์ https://guides.library.uq.edu.au 
/referencing/apa7/about 
 ​ 3. ใหผู้เ้ขยีนแปลรายการอา้งองิจากภาษาไทยเป็นภาษา
องักฤษทกุรายการ และเตมิคำวา่ [In Thai] ตอ่ทา้ยรายการ
อา้งองิ นัน้ เพือ่กองบรรณาธกิารใชเ้ทยีบเคยีงความถกูตอ้ง โดยให ้
คงรายการอา้งองิภาษาไทยเดมิไวด้ว้ย (ยกเวน้การอา้งองิทีเ่ป็น
ภาษาองักฤษอยูแ่ลว้ใหใ้สก่ารอา้งองินัน้ไดเ้ลย) ​
ดงัตวัอยา่ง 
ตวัอยา่งการแปลรายการอา้งองิจากภาษาไทยเป็นกาษาองักฤษ 

Rittibul, P. & Inthachote, S. (2020). The Results of 
Project-Based Learning in Training  

Techniques of Music and Drama of Thai Classical 
Dance Education’s Undergraduate Students 
Rajamangala University of Technology Thanyaburi. 
Journal of Fine Arts Research and Applied Arts, 7(1), 
89-106. [in Thai] 

ประวทิย ์ฤทธบิลูย ์และ สชุรีา อนิทโชต.ิ (2563). การศกึษาผลการ
จัดการเรยีนรูโ้ดยใชโ้ครงงาน 

เป็นฐาน ในรายวชิาเทคนคิการฝึกอบรมนาฏศลิป์และดนตร ี
ของนักศกึษาระดบัปรญิญาตร ีสาขาวชิานาฏศลิป์ไทยศกึษา 
มหาวทิยาลยัเทคโนโลยรีาชมงคลธญับรุ.ี วารสารศลิปกรรม
ศาสตรว์ชิาการ วจัิย และงานสรา้งสรรค,์ 7(1), 89-106. 
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​ 4. ใหผู้เ้ขยีนนำรายการอา้งองิท ัง้หมดมาจดัเรยีงตามลำดบั
ตวัอกัษรภาษาองักฤษ (A-Z) (สำหรับรายการอา้งองิทีผู่เ้ขยีนแปล
จากภาษาไทยเป็นภาษาองักฤษแลว้ใหร้ะบภุาษาไทยกำกบัตอ่ทา้ย
รายการนัน้ดว้ย 
 
 
 
ตวัอยา่งการเขยีนรายการอา้งองิตามรปูแบบ APA (พมิพค์ร ัง้
ที ่7) 

●​ การเขยีนรายการอา้งองิจากหนงัสอื (Book) 
Author, A. A, Author, B. B., & Author, C. C. (Year). Title of 
book. Publication.​
ผอ่งพรรณ ตรัยมงคลกลู และสภุาพ ฉัตราภรณ.์ (2555). การออก
แบบการวจัิย. พมิพค์รัง้ที ่7.  

กรงุเทพฯ: สำนักพมิพม์หาวทิยาลยัเกษตรศาสตร ์
Traimongkolkul, P., & Chattraporn, S. (2012). Research 
design. (7th ed.). Bangkok:  

Kasetsart University Publisher. [in Thai] 
 

●​ การเขยีนรายการอา้งองิจากบทความในวารสาร (Article) 
Author, A. A, Author, B. B. & Author, C. C. (Year). Title of 
article. Title of Periodical, volume number (issue number), 
pages. 
ประวทิย ์ฤทธบิลูย ์และ สชุรีา อนิทโชต.ิ (2563). การศกึษาผลการ
จัดการเรยีนรูโ้ดยใชโ้ครงงาน 

เป็นฐาน ในรายวชิาเทคนคิการฝึกอบรมนาฏศลิป์และดนตร ี
ของนักศกึษาระดบัปรญิญาตร ีสาขาวชิานาฏศลิป์ไทยศกึษา 
มหาวทิยาลยัเทคโนโลยรีาชมงคลธญับรุ.ี วารสารศลิปกรรม
ศาสตรว์ชิาการ วจัิย และงานสรา้งสรรค,์ 7(1), 89-106. 

Rittibul, P. & Inthachote, S. (2020). The Results of 
Project-Based Learning in Training  

Techniques of Music and Drama of Thai Classical 
Dance Education’s Undergraduate Students 
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Rajamangala University of Technology Thanyaburi. 
Journal of Fine Arts Research and Applied Arts, 7(1), 
89-106. [in Thai] 
 

●​ การเขยีนรายการอา้งองิจากเอกสารออนไลน ์(Webpage 
or piece of online content) 

Lastname, F. M. (Year). Title of page. Site name. URL​
ประหยดั จริะวรพงศ.์ (2559). Games Based Learning: สือ่การ
เรยีนรูร้ปูแบบใหมข่องไทย.  

WordPress.com. 
http://nuybeam.blogspot.com/2010/08/game-based-lea
rning.html 

Jiraworapong, P. (2016). Games Based Learning: New 
forms of Thai learning media.  

WordPress.com. 
http://nuybeam.blogspot.com/2010/08/game-based-lea
rning.html [in Thai] 

 

●​ การเขยีนรายการอา้งองิจากวทิยานพินธป์รญิญา​
(Doctoral dissertation or master's thesis) 

Lastname, F. M. (Year). Title of dissertation thesis 
(Publication No.) [Doctoral dissertation ormaster's thesis, 
Name of Institution Awarding Degree]. 
กิง่กาญจน ์บรูณสนิวฒันกลู. (2559). การพัฒนารปูแบบการเรยีนรู ้
โดยใชก้ระบวนการคดิสรา้งสรรคข์อง  

Plsek รว่มกบัทฤษฎเีชาวปั์ญญาสามองคป์ระกอบของ 
Sternberg เพือ่เสรมิสรา้งความสามารถในการเขยีนเลา่เรือ่ง
เชงิสรา้งสรรคข์องนักศกึษาระดบัปรญิญาบณัฑติ. 
(วทิยานพินธป์รญิญาดษุฎบีณัฑติ, มหาวทิยาลยัศลิปากร). 

Buranasinvattanakul, K. (2016). The Development of 
Learning Model Using Plsek’s  

Creative Thinking Process and Sternberg’s Triarchis 
Theory of Human Intelligence to Enhance Creative 
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Narrative Writing Ablities of Undergraduate Students. 
[Doctoral dissertation, Silpakorn University]. [in Thai]  

 

●​ การเขยีนรายการอา้งองิจากเอกสารการประชุมวชิาการ 
(Conference proceedings) 

Lastname, F. M., & Lastname, F. M. (Year). Title of article. 
Tille of Proceedings. Publisher. URL (if applicable) 
ประวทิย ์ฤทธบิลูย,์ มาโนช บญุทองเล็ก และอาทติยา เงนิแดง. 
(2566). นวตัภษูา (ผา้) ใยกลว้ย (การ 

พัฒนานวตักรรมจากเสน้ใยจากธรรมชาตสิูก่ารออกแบบ
ผลติภณัฑ ์เพือ่สง่เสรมิและยกระดบัสนิคา้เศรษฐกจิสรา้งสรรค์
ทางวฒันธรรมผา่นมติกิารแสดง). งานการประกวดสิง่ประดษิฐ์
และนวตักรรมราชมงคลครัง้ที ่5 (The 5th RMUT Innovation 
Awards 2023) ระหวา่งวนัที ่30 สงิหาคม-1 กนัยายน 2566 
ณ ศนูยป์ระชมุนงนุชเทรดดชิัน่เซน็เตอรฮ์อลล ์สวนนงนุช
พัทยา. 
https://rmutcon2023.rmutto.ac.th/?page_id=8216 

Pravit Rittibul, Manoch Boontonglek and Artitaya 
Ngerndang. (2023). Nawat Phusa (Pha)  

Yaikluay (Promoting innovation of natural banana 
fibers into product design to enhance cultural creative 
economy products through performing arts dimension). 
The 5th RMUT Innovation Awards 2023, 30 August - 1 
September 2023 at Nong Nooch Trade Center Hall, 
Nong Nooch Pattaya Garden. 
https://rmutcon2023.rmutto.ac.th/?page_id=8216. [in 
Thai] 
  

●​ การเขยีนรายการอา้งองิจากบทในหนงัสอื (Chapter in 
an Edited Book) 

Author, A. A., & Author, B. B. (Year of publication). Titte of 
chapter. In E. Editor & F. F. Editor (Eds.), Title of work: 
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Capital letter also for subtitle (pp. pages of chapter). 
Publisher. 
Vygotsky, L. (1978). Mind in Society: The Development of 
Higher Psychological  

Processes. In Cole, M., John-Steiner, V., Scribner, S. & 
Souberman, E. (Ed.), Tool and Symbol in Child 
Development (19-29). Harvard University Press. 
https://home.fau.edu/musgrove/web/vygotsky1978.pdf 

 
ทีม่าของขอ้มลู:  
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